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Szanowny kliencie,
Dziekujemy za dokonanie zakupu produktu marki PHILCO. Aby urzadzenie to stuzyto Ci jak
najlepiej, prosimy o przeczytanie wszystkich zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W trosce o Twoje bezpieczeristwo oraz w celu zapewnienia prawidtlowego uzytkowania przed
instalacjg i pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, w tym jej
wskazéwki i ostrzezenia. Aby unikng¢ niepotrzebnych btedéw i wypadkéw, wazne jest, aby wszyscy ludzie
korzystajacy z urzadzenia byli doktadnie zaznajomieni z jego obstugg i funkcjami bezpieczenistwa. Zachowaj te
instrukcje i upewnij sie, ze pozostanie z urzgdzeniem, jesli zostanie ono przeniesione lub sprzedane, aby
wszyscy korzystajacy z niego byli odpowiednio informowani o uzytkowaniu i bezpieczenstwie urzadzenia.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo zycia i mienia zachowaj srodki ostroznosci zawarte w instrukcjach uzytkownika,

poniewaz producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez zaniedbanie.

+ Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b wymagajacych szczegdlnego
traktowania

+ Z tego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jezeli otrzymaty nadzér Iub instrukcje dotyczace
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywac to urzadzenie

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i roztadowywac to urzgdzenie

+  Trzymaj wszystkie opakowania z dala od dzieci.

+ Jesli wyrzucasz urzgdzenie, wyciaggnij wtyczke z gniazdka, odetnij potaczenie kabel (jak
najblizej urzgdzenia) i zdejmij drzwi

+ Jesli to urzadzenie wyposazone w magnetyczne uszczelki drzwi ma zastgpi¢ starsze
urzadzenie blokade sprezyny (zatrzask) na drzwiach lub pokrywie, pamietaj, aby ta
sprezyna byta bezuzyteczna przed wyrzuceniem starego urzadzenia

Ogolne bezpieczenstwo

A OSTRZEZENIE!
Otwory wentylacyjne, w obudowie urzgdzenia lub we wbudowanej
konstrukcji, powinny by¢ wolne od przeszkéd.

A OSTRZEZENIE!
Podczas rozmrazania nigdy nie uzywaj zadnych ostrych lub metalowych
przedmiotow do usuwania szronu .

OSTRZEZENIE!
Nie uszkadzaj obwodu chtodniczego.

B>

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywac urzqdzen elektrycznych wewnqtrz urzqdzen
chtodniczych, chyba ze sq zatwierdzone do tego celu przez producenta.

OSTRZEZENIE! Nie dotykaj lampy, jesli byta wigczona przez dtugi czas - moze
by¢ bardzo gorgca.1)




OSTRZEZENIE!
A Podczas ustawiania urzqdzenia upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest
uwieziony ani uszkodzony.

OSTRZEZENIE!

Nie umieszczaj wielu przenosnych gniazdek ani przenosnych zasilaczy z tytu
urzqdzenia.

* Nie przechowuj w tym urzgadzeniu substancji wybuchowych, takich jak puszki
aerozolowe z tatwopalnym gazem pednym

e Czynnik chtodniczy (R600a) jest zawarty w obwodzie chtodniczym urzadzenia, jest
to gaz naturalny o wysokim stopniu kompatybilnosci Srodowiskowej, ktory jest
jednak tatwopalny.

e Podczas transportu i instalacji urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze zaden z
elementéw obwodu chtodniczego nie zostanie uszkodzony.

- unikac otwartego ognia i Zrédet zaptonu

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym znajduje sie urzadzenie

e Zmiana specyfikacji lub modyfikacja tego produktu w jakikolwiek sposdb jest
niebezpieczna. Kazde uszkodzenie przewodu moze spowodowac zwarcie, pozar i /
lub porazenie prgdem.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i podobnych zastosowan

OSTRZEZENIE!

Wszelkie elementy elektryczne (wtyczka, przewéd zasilajgcy, sprezarka itp.)
muszq byc¢ wymieniane przez certyfikowanego przedstawiciela serwisu lub
wykwalifikowany personel serwisowy.

A

OSTRZEZENIE!

Lampa LED dostarczana z tym urzqgdzeniem jest ,,specjalnym swiattem
wewnetrznym”, ktore mozna stosowac tylko w tym urzgdzeniu. Tego
»Specjalnego swiatta LED” nie mozna uzywac do oswietlenia domu.

* Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ przedtuzany.

e Upewnij sie, ze wtyczka nie jest Scisnieta ani uszkodzona z tytu urzadzenia. Zgnieciona lub
uszkodzona wtyczka moze sie przegrzac¢ i spowodowac pozar.

e Upewnij sie, ze masz dostep do wtyczki urzadzenia.

¢ Nie ciggnij za kabel sieciowy.

e Jesli gniazdo wtyczki jest poluzowane, nie wktadaj wtyczki. Istnieje ryzyko porazenia
pradem lub pozaru.

¢ Nie wolno obstugiwac urzadzenia bez lampy.

e To urzadzenie jest ciezkie. Podczas przenoszenia nalezy zachowacé ostroznosc.

¢ Nie wyjmuj ani nie dotykaj przedmiotéw z komory zamrazarki, jesli masz wilgotne / mokre
rece, poniewaz moze to spowodowac otarcia skéry lub odmrozenia.
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e Unikaj dtugotrwatego wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Codzienne uzytkowanie
¢ Nie ktadZ nic gorgcego na plastikowych czesciach urzadzenia.
e Nie ktadz produktow spozywczych bezposrednio przy tylnej scianie.
® Zamrozonej zywnosci nie wolno ponownie zamrazac¢ po rozmrozeniu.1)
® Przechowywad wstepnie zapakowane mrozonki zgodnie z instrukcjami producenta mrozonek. 1)
¢ Nalezy Scisle przestrzegac zalecen producenta urzagdzenia dotyczacych przechowywania. Zobacz
odpowiednie instrukcje.
¢ Nie umieszczaj gazowanych napojéw gazowanych w komorze zamrazarki, poniewaz moze to
spowodowac wybuch i uszkodzenie urzadzenia. 1)

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych instrukcji

Dtugie otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w komorach urzadzenia.
Regularnie czy$¢ powierzchnie, ktére moga miec¢ kontakt z zywnoscia.

Wyczys¢ zbiorniki wody, jesli nie byty uzywane przez 48 godzin; przeptukac instalacje wodng podtgczong do
sieci wodociggowej, jesli woda nie byta pobierana przez 5 dni.

Surowe mieso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty kontaktu z inng
2ywnoscia.

Dwugwiazdkowe komory na mrozonki (jesli sg prezentowane w urzadzeniu) sg odpowiednie do
przechowywania zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia lodéw i robienia kostek lodu.

Jesli urzadzenie pozostanie puste przez dtuzszy czas, wytacz, odszraniaj, czy$¢, susz i pozostaw otwarte drzwi
aby zapobiec rozwojowi mocowania w urzadzeniu.

Pielegnacja i czyszczenie

¢ Przed konserwacjg wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

¢+ e Nie czys$¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

¢ e Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z urzadzenia. Uzyj skrobaka z tworzywa
sztucznego. 1)

+ e Regularnie sprawdzaj odptyw w lodéwce pod katem rozmrozonej wody. W razie potrzeby wyczysé
odptyw. Jesli odptyw jest zablokowany, woda zbierze sie na dnie urzadzenia. 2)

1 )edli jest komora zamrazarki.
2 Jesli jest schowek na swiezg zywnosc.



Instalacja

WAZNE! W celu podtqczenia elektrycznego nalezy postepowacé zgodnie z
instrukcjami podanymi w poszczegdlnych akapitach.

* Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie ma na nim uszkodzen. Nie podtgczaj urzadzenia, jesli jest
uszkodzone. Natychmiast zgto$ ewentualne szkody w miejscu, w ktérym je kupites. W takim przypadku
zachowaj opakowanie.

e Wskazane jest odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby olej mégt
sptynac z powrotem do sprezarki.

e Wokét urzadzenia powinna znajdowad sie odpowiednia cyrkulacja powietrza, poniewaz jej brak
prowadzi do przegrzania. Aby uzyska¢ wystarczajgca wentylacje, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi instalacji.

e Tam, gdzie to mozliwe, elementy dystansowe produktu powinny przylega¢ do $ciany, aby unikna¢
dotkniecia cieptych czesci (sprezarki, skraplacza), aby zapobiec mozliwemu poparzeniu.

¢ Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu grzejnikow lub kuchenek.

e Upewnij sie, ze wtyczka sieciowa jest dostepna po instalacji urzadzenia.

Serwis

v e Wszelkie prace elektryczne wymagane do przeprowadzenia konserwacji urzadzenia powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego elektryka lub kompetentnego pracownika.

+ e Ten produkt musi by¢ serwisowany przez autoryzowane centrum serwisowe i nalezy uzywacé
wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.

Oszczedzanie energii
¢ Nie wktadaj goracych potraw do urzadzenia;
e Nie umieszczaj zywnosci blisko siebie, poniewaz uniemozliwia to przeptyw powietrza;
e Upewnij sig, ze jedzenie nie dotyka tylnej czesci komory;
o Jesli wytaczy sie prad, nie otwieraj drzwi;
¢ Nie otwieraj zbyt czesto drzwi;
e Nie trzymaj drzwi otwartych przez zbyt dtugi czas;
¢ Nie ustawiaj termostatu na przekraczanie niskich temperatur;
e Niektdre akcesoria, takie jak szuflady, mozna usunaé, aby uzyska¢ wiekszg pojemnosc i nizsze zuzycie
energii.



PART 2: PRZEGLAD

1. Pé6tki lodowki

2. pojemniki chtodzace

3. Pojemnik na owoce i warzywa
4. Balkony lodéwkowe

5. Szuflady zamrazarki

6. Nozki poziomujgce

UWAGA:
Powyisze zdjecie stuzy wytqcznie jako odniesienie. Prawdziwe urzgdzenie prawdopodobnie jest inne.




PART 3: INSTALACIA

Wymagane miejsce
¢ Wybierz lokalizacje bez bezposredniej ekspozycji na swiatto stoneczne;
¢ Wybierz miejsce z wystarczajacg iloscig miejsca, aby drzwi lodéwki mogty sie tatwo otworzy¢;
¢ Wybierz lokalizacje z podtoga pozioma (lub prawie poziomg);
¢ Pozostaw wystarczajgco duzo miejsca, aby zainstalowac lodéwke na ptaskiej powierzchni;
¢ Podczas instalacji pozostaw przeswit po prawej, lewej, tylnej i gérnej stronie. Pomoze to zmniejszy¢ zuzycie
energii i obnizy rachunki za energie.
e Zachowaj co najmniej 50 mm odstepu z dwdch stron i z tytu.

Ustawienie
Zainstaluj to urzadzenie w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej
wskazanej na tabliczce znamionowej urzadzenia:

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
SN +10°C do +32°C
N +16°C do +32°C
ST +16°C do +38°C
T +16°C do +43°C

Lokalizacja
Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane z dala od Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, kotty, bezposrednie
Swiatto stoneczne itp. Upewnij sie, Ze powietrze moze swobodnie krazy¢ wokét tylnej czesci. Aby zapewnic
najlepsza wydajnos¢, jesli urzadzenie zostanie umieszczone ponizej wiszacej szafki $ciennej, minimalna
odlegtosé miedzy goérna czescig szafki a szafkg Scienng musi wynosi¢ co najmniej 100 mm. Idealnie jednak nie
nalezy ustawia¢ urzagdzenia pod wiszacymi meblami Sciennymi. Doktadne wypoziomowanie zapewnia jedna
lub wiecej regulowanych nézek u podstawy urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Musi istnie¢ mozliwos¢ odtqczenia urzqdzenia od Zrodta zasilania;

dlatego wtyczka musi by¢ tatwo dostepna po instalacji.

Potaczenie elektryczne

Przed podtaczeniem do sieci upewnij sie, ze napiecie i czestotliwo$¢ podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajag Twojemu domowemu Zrddtu zasilania. Urzgdzenie musi byé
uziemione. W tym celu wtyczka kabla zasilajacego jest wyposazona w styk. Jesli domowe
gniazdo zasilania nie jest uziemione, podtacz urzadzenie do osobnego uziemienia zgodnie z
obowigzujacymi przepisami, konsultujac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie powyzszych zasad
bezpieczenistwa. To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami E.E.C.



Zmiana potozenia drzwi
Przed odwréceniem drzwi nalezy przygotowac sie w narzedzia i materiaty: srubokret prosty, sSrubokret
krzyzakowy, klucz i elementy znajdujace sie w torebce:

Dekoracyjna ostona prawych drzwi x1 Pokrywa zawiasu drzwi lewych x 1
1
Q -
ﬂ. — \”’ﬂ -

1. Po otwarciu drzwi prosze podniesc i zdjaé plastikowq ostone prostym srubokretem. Uwazaj na drut w
Srodku.

2. Zamknij drzwi, wyjmij Srube z gérnej pokrywy srubokretem krzyzowym. Zdejmij przednia gérna
pokrywe i pokrywe zawiasu, odepnij przytacze, a nastepnie wyjmij Srube z zawiasu. Upewnij sie, ze drzwi

sg zamkniete podczas pracy.

Zoom in

—>
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3. Zdejmij gérne drzwi, wyjmij Srube ze srodkowego zawiasu Srubokretem krzyzowym, a nastepnie zdejmij dolne
drzwi.

4. Ktadac loddwke, wyjmij nézki regulacyjne jak ponizej, a nastepnie zdejmij dolny zawias srubokretem
krzyzowym.

11



6. Zainstaluj dolny zawias pod lodéwka, jak ponizej, wkrecajgc nézki regulacyjne, upewnij sie, ze s
ustawione poziomo.

7.Zainstaluj dolne drzwi, wyreguluj i zamocuj Srodkowy zawias na szafce.

8. Za pomoca ozdobnej pokrywy prawej drzwiczek z torebki foliowej zakryj wktadke i wyjmij
odpowiednio drugg strone. W miedzyczasie zmien drut na drugg strone.
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9. Zainstaluj gérne drzwi, a nastepnie zamocuj gérny zawias drzwi na szafce

10. Zamontowac plastikowg ostone i pokrywe zawiasu drzwi lewych z torby foliowej na produkcie,
ustawié drut (patrz schemat)

11. zamocuj plastikowg ostone i podtacz przytacze.
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12. zmien pokrywe dekoracyjna z jednej strony na druga.

3

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby wyja¢ ozdobng ostone, uwazaj, aby jej nie zniszczy¢.

13.Na koniec za pomocg $ruby zamocuj gérng pokrywe.
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PART 4: CODZIENNE UZYWANIE

Uzywanie penelu sterowania
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1.1 KLUCZOWE FUNKCIE

A. Kontrola temperatury komory lodéwki

B. Kontrola temperatury w komorze zamrazarki
C. Tryb / Blokowanie / Odblokowywanie

1.2 WYSWIETLACZ LED
1. Temperatura komory lodéwki

2. Temperatura w komorze zamrazarki
3. Tryb ECO

4. Tryb wakacyjny

5. Tryb super

6. Blokowanie / odblokowywanie
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2.0 WARUNKI PRACY

a.Panel sterowania swieci sie w 100% przez 3 sekundy, co dziata doktadnie tak, jak w przypadku ustawienia
(tryb i temperatura) przed wytaczeniem zasilania. System zostanie automatycznie zablokowany 25 sekund po
ostatnim nacisnieciu klawisza. Po zablokowaniu $wiatto panelu zgasnie po 30 sekundach od ostatniego
nacisniecia klawisza.

b. Zaréwno temperatury w komorze lodéwki, jak i komorze zamrazarki beda pokazywane na wyswietlaczu.

2.1 WYSWIETLACZ

2.1.1 Panel zaswieci sie na 2 minuty po otwarciu drzwi komory chtodziarki lub zamrazarki. (wykrywany jest
sygnat jednych drzwi na raz)

2.1.2 Panel zaswieci sie przy kazdej kluczowej operacji, podczas gdy swiatto zgasnie po 2 minutach od
ostatniej operacji.

2.1.3 Wyswietlanie podczas normalnej pracy

Wyswietlanie temperatury w komorze lodéwki: Wskazuje temperature biezagcego ustawienia. Wyswietlanie
temperatury w komorze zamrazarki: Wskazuje temperature biezgcego ustawienia.

Kontrola temperatury w komorze lodéwki
a.Kontrola temperatury w komorze lodéwki:
Ten przycisk dziata zaréwno w trybie zdefiniowanym przez uzytkownika, jak i w trybie super. Po przejsciu do
kontroli temperatury w komorze lodéwki ten przycisk miga. Po dotknieciu klawisza kolejno temperatura
zmienia sie w kétko ,2°C,3°C,4°C,5°C,6°C,7°C, 8°C, WYL.”, Po czym 5- sekundowe miganie oznacza,
ze wybor temperatury jest ustalony.
b. Odciecie komory lodéwki:
Nacisnij klawisz ,,Kontrola temperatury komory lodéwki”, wybierz ,WYt.”, 5-sekundowe miganie oznacza, ze
dokonano wyboru temperatury, a mianowicie komora lodéwki zatrzyma chtodzenie.

Kontrola temperatury w komorze zamrazarki
Kontrola temperatury w komorze zamrazarki: Ten przycisk dziata zaréwno w trybie zdefiniowanym przez
uzytkownika, jak i w trybie wakacyjnym. Po przejsciu do kontroli temperatury w komorze zamrazarki klucz
miga. Po dotknieciu klawisza kolejno temperatura zmienia sie w kole z-16 ° C na -22 ° C, po czym 5-
sekundowe miganie oznacza ustalenie wyboru temperatury.

3.0 Tryb /Blokowanie / Odblokowywanie
a. Dotykajac kolejno tego przycisku, tryb pracy lodéwki zmieni sie w kregu , Tryb ECO-Tryb wakacyjny-Tryb
super-Tryb zdefiniowany przez uzytkownika. 5-sekundowe miganie oznacza, ze wybér temperatury jest
ustalony.
b. Nacisnij i przytrzymaj, aby wejs¢ / wyjs¢ z trybu blokowania
Odblokowanie: Nacisnij na 3 sekundy w trybie blokowania, wszystkie klawisze zostang odblokowane po
sygnale dZzwiekowym. Blokowanie: Nacisnij na 3 sekundy w trybie odblokowania, wszystkie klawisze zostang
zablokowane po sygnale dzwiekowym.

3.1 Funkcja blokady
operacja w ciggu 25 sekund automatycznie zablokuje wyswietlacz.

4.0 Tryb ECO

Nacisnij mode, aby wybraé tryb ECO, ikona ECO pozostaje jasna po 5 sekundach migania.
5° w komorze lodéwki i -18 ° w komorze zamrazarki. Wyjdz z trybu eco
Nacisnij ponownie mode, aby wyjs¢ z trybu eco po 5 sekundach i przej$¢ do wybranego trybu.

4.1 Tryb wakacyjny
Nacisnij mode, aby wybrac tryb wakacyjny, ikona bedzie swieci¢ po 5 sekundach migania, wchodzac w tryb
wakacyjny. Ustawia temperature 17 ° w komorze lodowki.
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Wyjd? z trybu wakacyjnego: wybierz tryb, wyjdz z trybu wakacyjnego po 5 sekundach, wchodzac w wybrany
tryb.
4.2 Tryb Super Mrozenia
Woybierz tryb, ikona pozostanie jasna po 5 sekundach migania, przejscie do trybu zamrazania. Tryb
zamrazania:
Temperatura nieregulowana w komorze zamrazania,
Wyjdz z trybu zamrazania: spetnianie ponizszych warunkow.
- recznie wyj$¢ z trybu zamrazania
- okres zamrazania dtuzszy niz 26 godzin

Tryb pozostaje taki sam jak przed przejsciem do trybu super zamrazania.
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CZESC 5: PIERWSZE UZYCIE

Czyszczenie wnetrza

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia umyj wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne letnig wodg i
neutralnym mydtem, aby usuna¢ typowy zapach zupetnie nowego produktu, a nastepnie doktadnie wysusz.

WAZNE!
Nie uzywaj detergentow ani proszkéw sciernych, poniewaz moggq one uszkodzi¢
powierzchnie.

Codzienne uzytkowanie
Mrozenie Swiezej zywnosci
e Komora zamrazarki nadaje sie do zamrazania $wiezej zywnosci i przechowywania zamrozonej i gteboko
mrozonej zywnosci przez dtugi czas.
e Umiesc $wiezg zywnos$¢ do zamrozenia w dolnej komorze.
e Maksymalna ilo$¢ zywnosci, ktérag mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, jest podana na tabliczce

znamionowej.
® Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym okresie nie dodawaj innych produktéw do zamrozenia.

Przechowywanie zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po okresie nieuzywania, przed umieszczeniem produktu w komorze
pozwdl urzadzeniu pracowac przez co najmniej 2 godziny przy wyzszych ustawieniach.

WAZNE!

W przypadku przypadkowego rozmrozenia, na przyktad zasilanie zostafo
wytqgczone na dfuzej niz wartosc¢ pokazana na karcie charakterystyki technicznej w
»czasie narastania”, rozmrozone jedzenie musi zostac szybko zuzyte Ilub
natychmiast ugotowane, a nastepnie ponownie mrozone (po ugotowaniu).

Rozmrazanie

Zywnos¢ gteboko zamrozong lub zamrozona, przed uzyciem, mozna rozmrozié w komorze zamrazarki lub w
temperaturze pokojowej, w zaleznosci od czasu dostepnego na te operacje.

Mate kawatki mozna nawet gotowac w stanie zamrozonym bezposrednio z zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuzej.
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CZESC 6: POMOCNE WSKAZOWKI

Wskazéwki dotyczace zamrazania

Aby poméc Ci w petni wykorzystac proces zamrazania, oto kilka waznych wskazéwek:

e maksymalna ilos¢ zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin. jest pokazany na tabliczce
znamionowej;

® proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym okresie nie nalezy dodawac zadnej zywnosci do zamrozenia;

e zamrazac tylko najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczyszczone artykuty spozywcze;

¢ przygotowywac zywnos$¢ w matych porcjach, aby umozliwic jej szybkie i catkowite zamrozenie, a nastepnie
umozliwi¢ rozmrozenie tylko wymaganej ilosci;

* owing¢ zywnosc folig aluminiowa lub polietylenem i upewnic sie, ze opakowania sg szczelne;

® nie pozwol, aby swieza, niezamrozona zywnos¢ dotykata zywnosci juz zamrozonej, unikajac w ten sposéb
wzrostu jej temperatury;

e chude produkty spozywcze przechowuja sie lepiej i dtuzej niz ttuste; sél skraca czas przechowywania
Zywnosci;

 lody wodne, jesli zostang spozyte natychmiast po wyjeciu z zamrazalnika, moga spowodowaé odmrozenia;
¢ wskazane jest umieszczenie daty zamrozenia na kazdym indywidualnym opakowaniu, aby umozliwic ci
kontrole nad czasem przechowywania.

Wskazéwki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci

Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos$¢ tego urzadzenia, nalezy: upewni¢ sie, ze handlowo mrozone artykuty
spozywcze bylty odpowiednio przechowywane przez sprzedawce; upewni¢ sie, ze zamrozone produkty
spozywcze sg przenoszone ze sklepu spozywczego do zamrazarki w mozliwie najkrétszym czasie;

nie nalezy czesto otwierad¢ drzwi ani pozostawiac ich otwartych dtuzej niz to absolutnie konieczne. Po
rozmrozeniu zywnosc¢ szybko sie psuje i nie mozna jej ponownie zamrozic.

Nie przekraczac¢ okresu przechowywania wskazanego przez producenta zywnosci.

Wskazdéwki dotyczace chtodzenia swiezej Zzywnosci
Aby uzyska¢ najlepsza wydajnosé:
¢ Nie przechowuj cieptej zywnosci ani ptynéw odparowujgcych w lodéwce
¢ Pokrywaj lub owijaj jedzenie, szczegdlnie jesli ma silny smak

Wskazéwki dotyczgce chtodzenia
Przydatne wskazdéwki:

e Dla bezpieczenstwa przechowuj w ten sposéb maksymalnie jeden lub dwa dni.
e Gotowane potrawy, zimne potrawy itp.: Nalezy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej potce.
e Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie wyczysci¢ i umiesci¢ w specjalnej dostarczonej szufladzie (-ach).
e masto i ser: nalezy je umiesci¢ w specjalnych hermetycznych pojemnikach lub owingc¢ folig aluminiowa lub
woreczkami polietylenowymi, aby wykluczy¢ jak najwiecej powietrza.
e Butelka na mleko: powinny mieé nakretke i powinny by¢ przechowywane na drzwiach.
e Bananow, ziemniakdw, cebuli i czosnku, jesli nie sa zapakowane, nie wolno przechowywac w lodéwce.

19



Czyszczenie

Ze wzgledow higienicznych wnetrze urzadzenia, w tym akcesoria wewnetrzne, nalezy regularnie czyscic.

UWAGA!

Podczas czyszczenia urzqdzenie moze nie by¢ podigczone do sieci.
Niebezpieczeristwo porazenia prgdem! Przed czyszczeniem wylgcz urzqdzenie i
wyjmij wtyczke z gniazdka albo wyftqcz lub bezpiecznik. Nigdy nie czys¢ urzqdzenia
za pomocq odkurzacza parowego. Wilgo¢ moze sie gromadzi¢ w elementach
elektrycznych, niebezpieczeristwo porazenia prgdem! Gorgce opary mogq
prowadzic¢ do uszkodzenia plastikowych czesci. Urzqdzenie musi byc suche przed
ponownym uruchomieniem.

e Nie uzywaj zadnych sciernych srodkéw czyszczacych

e Wyjmij jedzenie z zamrazarki. Przechowuj je w chtodnym miejscu, dobrze przykrytym.

e Wytgcz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego lub wytgcz wytacznik automatyczny
bezpiecznika

WAZNE! Oleje eteryczne i rozpuszczalniki organiczne mogq uszkodzi¢ czesci
plastikowe, np. sok z cytryny lub sok ze skorki pomaranczowej, kwas
masfowy, srodek czyszczqcy zawierajqgcy kwas octowy.

* Wyczys$¢ urzadzenie i akcesoria wewnetrzne za pomocg szmatki i letniej wody. Po oczyszczeniu przetrzyj
Swiezg wodg i wytrzyj do sucha.

* Po wyschnieciu wszystkiego urzadzenie nalezy ponownie uruchomic.
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Umiesc rozne produkty spoiywcze w réznych
komorach zgodnie z ponizsza tabelg

Komora lodéwki

Rodzaj zywnosci

Drzwi lodéwki

® zywnosc z naturalnymi konserwantami, taka jak
dzemy, soki, napoje, przyprawy.

¢ nie przechowuj fatwo psujacej sie zywnosci

szuflada na warzywa

dolna szuflada/pojemnik

® owoce, ziota i warzywa powinny by¢ umieszczone
osobno w pojemniku na warzywa

® nie przechowuj w lodédwce banandw, cebuli,
czosnku |
Surowe mieso, dréb, ryby

Gorne potki lodowki

Gotowe dania

Szuflady/pdtki zamrazarki

* zywnos¢ do dfugotrwatego przechowywania

¢ dolna szuflada / pétka na surowe mieso, dréb,
ryby

¢ Srodkowa szuflada / pétka na mrozone warzywa,
frytki

gorna szuflada / pétka na lody, mrozone owoce,
mrozone wypieki
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CZESC 7: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

UWAGA! Przed przystqgpieniem do rozwiqgzywania problemow odfqcz zasilanie. Tylko
wykwalifikowany elektryk lub kompetentna osoba moze rozwiqzac problemy, ktérych
nie ma w tej instrukcji.

WAZNE!

Podczas normalnego uzZytkowania stychac pewne dZwieki (sprezarka, obieg
czynnika chtodniczego).

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata

Wtyczka sieciowa nie jest podtaczona
lub jest poluzowana

W16z wtyczke sieciowa.

Bezpiecznik przepalit sie lub jest
uszkodzony

Sprawd? bezpiecznik, w razie potrzeby
wymien.

Gniazdo jest uszkodzone

Awarie sieci powinny by¢ naprawiane
przez elektryka.

Urzadzenie zbyt mocno
mrozi lub chtodzi

Temperatura jest za niska lub
urzadzenie pracuje w trybie
SUPER.

Tymczasowo obréc¢ regulator
temperatury na wyzsza
temperature.

Jedzenie nie jest
wystarczajgco
zamrozone.

Temperatura nie jest odpowiednio
wyregulowana.

Please lookintheinitialTemperature
Settingsection.

Drzwi byty otwarte przez dtuzszy czas.

Open the door only as long as
necessary.

Byta duza ilos$¢ cieptego jedzenia
umieszczone w urzadzeniu w ciggu
ostatnich 24 godzin.

Tymczasowo przetacz regulacje
temperatury na nizsza.

Urzadzenie znajduje sie w poblizu zrédta
ciepfa.

Prosze zajrze¢ do sekcji lokalizacji
instalacji.

Silne gromadzenie sie
szronu na uszczelce
drzwi.

Uszczelka drzwi nie jest szczelna.

Ostroznie rozgrzej nieszczelne czesci
uszczelki drzwi suszarka do wtoséw (na
chtodnym ustawieniu). Jednoczes$nie
recznie uformuj rozgrzang uszczelke
drzwi, aby prawidtowo sie osadzita.

Niezwykte dzwieki

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

Ponownie wyreguluj nozki

Urzadzenie dotyka $ciany lub innych
przedmiotéw.

Lekko przesuna¢ urzadzenie.

Komponent, np. rura z tytu urzadzenia
dotyka innej czesci urzadzenia lub
Sciany.

W razie potrzeby ostroznie
wygnij element na bok.

Swiatto LED:

Swiatto LED nie dziata

Jesli lampka LED jest uszkodzona, popro$
wykwalifikowanego technika serwisu o
jej wymiane.
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CZESC 8: KARTA INFORMACYIJNA|

INFORMATION SHEET: Philco

Philco brand: PH I LC O [ T[]

Brand Philco
Model PCN 3172 X/ PCN 3172 W
Rodzaj urzadzenia 3) 7
Klasa efektywnosci energetycznej (A ... niskie zuzycie energii
elektrycznej do G wysokie zuzycie energii elektrycznej) At+
Zuzycie energii elektrycznej przez 365 dni 1) kWh 237
Catkowita dostepna objetos¢: | 317
w tym: objetos¢ lodéwki | 222
w tym: objetos¢ zamrazarki | 95

Znak gwiazdki dla obszaru zamrazarki HHAE

Nofrost,

Frost free przestrzen do zamrazania i

chtodzenia
Czas przechowywania po wytgczeniu (czas wzrostu temperatury) 20
[godz.]
Zdolno$¢ zamrazania kg / 24h 15
Klasa klimatyczna 2) T
Napiecie 220-240v/50Hz
Poziom hatasu 4) dB (re 1pW) 43
Wymiary cm (wys x szer x gt) cm 185,5x60x68,5
Waga kg 70
Wbudowane urzadzenie nie

1) Zuzycie energii elektrycznej w kWh / rok oparte jest na wynikach znormalizowanego testu
przeprowadzonego w ciggu 24 godzin. Rzeczywiste zuzycie energii elektrycznej zalezy od sposobu
uzytkowania i lokalizacji urzadzenia. 2) SN: temperatura otoczenia od +10 ° C do +32 ° C ST: temperatura

otoczenia od +18 ° Cdo +38 ° C
N: temperatura otoczenia od +16 ° Cdo +32 ° C

3) 1 = Lodéwka bez stref niskiej temperatury

7 = Lodéwka / zamrazarka z obszarami o niskiej temperaturze * (***)

8 = pionowa zamrazarka

4) Poziom hatasu zgodnie z europejska norma EN 60704.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania
odpadu,
wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow
elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyklym odpadem komunalnym. W
celu zapewnienia nalezytej likwidaciji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazac je do
wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektdrych krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach
europejskich mozna zamiast tego zwréci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie

ekwiwalentnego nowego produktu. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne

zrédta surowcow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na srodowisko

naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpadéw. Szczegétowych

informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze skfadnice odpadéw. W przypadku

niewtasciwej

Dotyczy przedsiebiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jesli chcag Panstwo likwidowac¢ urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie

potrzebnych

informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Panstwo zlikwidowac ten wyréb, prosimy

0 uzyskanie potrzebnych infor

C €Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktore go dotyczg..

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez
uprzedzenia.

OSTRZEZENIE! Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji
urzadzenia nalezy zwrdci¢ uwage na symbol podobny do tego po lewej
stronie, ktdry znajduje sie z tytu urzadzenia (panel tylny lub sprezarka)
i ma z6ity lub pomaranczowy kolor. Jest to symbol ostrzezenia o
pozarze.

W przewodach czynnika chtodniczego i sprezarce znajduja sie
materiaty tatwopalne. Podczas uzytkowania, serwisowania i utylizacji
nalezy by¢ daleko od zrédta ognia.
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